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M. TORATEUR ¢ J'ai déja décidé—hier, je crois—que le
mot * malhonnéte ”’ appliqué & quelque chose se passanten
cetle Chambro, était contraire aux réglements. Je répéterai
ce g1e jai dit hier, d'est-a-dire, que j'espdre voir les chefs de
cetto Chambre donner I'exemple’de ce que je crois étre une
sago conduite, savoir,: emplcyer nn langage etrictement
parlementaire dans les débats. : *

Sir RICHARD CARTWRIGHT : Vous remarquerez, M.
I'Orateur, quo jo n’ai pas appliqué ce mot & des paroles
employées en cette Chambre, mais A un acte du gouverne-
ment do ce pays fait en dehors de cette Chambre, et jo pré-
tends que jo suis strictement dans l'ordre en agissant ainsi.

Quelques DEPUTRS: A Pordre | & ordre !

M. YORATEUR: Je dois maintenir mon auntorité, Hier,
Jai'rendu ma décision en me basant sur le méme principe.
Quand le trés honorable député de Kingston (sir John A.
Macdonald) e’est servi'du mot “malhonnéte * et qu’il a dit
qu'il ne I'appliquait 4 aucun membre de cette Chambre,
mais 4 Ia mesure ou motion soumise & la Chambre, j'al
déclaré qu'il était imparlementaire; et aunjourd’hui Phonora-
ble député d’Oxford-Sud (sir Richard Cartwright) vient
d’appliquer le mot “ malhonnéte " & la conduite du gonver-
nement; j¢ prétends que c'est }a méme- chose et je demande
4 Phonorable député de retirer cette expression; jespdre
qu'il va donner le bon exemple i 1a Chambre,

Quelques DEPUTHS¢ Retirez cette expression ; retirez
cotte expression, .

M. CHARLTON: M. I'Oratenr——v

Quelques DEPUTES: A Yordre! i Y'ordre] Retirez cette
expression !

4 M. CHARLTON : J'simerais parler sur la question d’or-
re,

Quelques DEPUTES: A Iordre! & Pordre !

M. CHARLTON : Je parle avec toatle respect dii & votre
décision, M, 1'Orateur, ‘

Quelques DEPUTES: A Yordre! a.:l’ordrel

M. YORATEUR: J'ai rendu ma décision. J'ai demandé |-

i I'honorable député d’'Oxford-Sud de retirer son expression,
et Jo soutiens que personne ne peut discuter ma . décision
maintenant, 8'il n'y & pas une motion pour la renverser,

M.CHARLTON : Je me léve daus le but de proposer de
renverser votre décision. Je désire dire, en parlant de cette
motion, que——— .

Quelques DEPUTES : A lordre! a lordra! .

M. CHARLTON : Relativement a cette question., Jje désire
dire que la liberté dola parole, en cette Chambre, sera dan.
goreusemont et profondément atteinte ai 'on ne permet pas
aux députés de qualifier la conduite du gouvernement rela.
tivement & ses actes en dehors de cette Chambre par gquel-
ques expressions comme ¢ malhonnétetd, injuste on incon-
venant.” Si de semblables expressions ne peuvent pas &tre
employées, ce sers injuste, . ‘ '

M. MoNFILL: Cest une insulto pour 1a Chambre. L’ho-
norable député insulte I'Orateur. B} L

Quelques DEPUTES : Retirez cotte expression ! A Iordral
dlordre! = .~ : ‘

M. CHARLTON

: Bien que, dans mon opinion, I'on doive

faire preuve de la plus grande courioisie envers les membres |

do cette Chambre et en ce qui concerne leur conduite idi,
P'on devrait, je crois, donner le plus de latitude possible aux
députés lorsqu'ils parlent de la 'conduite du gouverncment
cn dehors do }a Chambre, et notre libert$ sera gdrieusement
atteinte si I'on privo les députés de qualifier comme fils le
méritent les actes des membres du gouvernement en dehors
de cette Chambre. ' Je orois qu'une semblable restrictien
nuira considérablement aux discussions, o ‘

M., DESTARDINS : Je souldve une question d'ordre.

M. CHARLTON : La discussion des questions publiques
est trop importante—

Quelques DEPUTES : A l'ordre, & I'ordre.

Sir JOHN A, MACDONALD: Co r3glement du parle.
ment est clair: quand 1'Orateur de la Chambrs rend ss
dgcision ot que I'on en appelle, 'appel doit étre fait sur-le-
chamgp, . ‘ ‘

14, DESTARDINS : Kt sans débat.

M. LAURIER : Jo comprends, M. I'Orateur, que vous
avez déoidé que I'expression employée par I’honorable député
d’Oxford-Sud (sir Richard Cartwright) est imparlementaire.
Comme humble membre de cette Chambre, jo me rends &
votre décision, bien que, dans mon opinion, cette expression
grendrait peut-tre un aspedt différent si 'on me permettait

e discuter la queation,

M., DESJARDINS : Pas de discussion, ’

M. LAURIER : Il faudrait peut-étre discuter, M, 'Oza-
teur, la question de savoir si le gouvernaement ne pourrait
pas élre blimé, dans le cas ol il serait blimable ; mais, M,
I'Orateur, comme vous avez décidé que l’expression était
contraire aux rdglements, je crois que ce serait une faveur
de Ia part de 'honorakle député de Ia retirer, .

Sir JOHN A. MACDONALD : Une faveur ! o

M, LAURIER : Le mot faveur n’est pout-dtre pas le mot
que j'avais I'intention de meniionner ; ce que je veux dire,
c’est que ce serait un acte de bonté de sa part. o

Sir RICHARD CARTWRIGHT : Je suis informé, M,
I'Orateur, que vous avez décidé A peu prés dans le méme

sens, bien gue je ne fusse pas présent, rolativement au pre-
mier ministre ; et votre position esb si difficile et il est si

| désirable que vous soyez maintenu ici, que-jo.vais me

désister de mon opinion par respeoct. pour la votre en cette
cireonstance ; ot, en obéissance 4 votre décision, je consens
-—Co que vous enregistrerez, je e suppose—a retirer ot jo
retire le mot ¢ malhonnéte ” dans ces circonstances,

M. LANGELIER (Montmorency) : M. I'Orateur, puisque
nous en sommes sur les guestions d’ordre, je crois l&ue yai
droit de rappeler I'hororable déruté de Joliette (M. Guil-
bault) & Y'ordre. Il s’est servi d’expressions pour le moins
aussi imparlementaires quo celles’dont s'est servi ’honorable
député de Northumberiand (M. Mitchell),

L’honorable député d’Hochelaga (M. Desjardins) glest
montré si chalouilleux & ’endroit des expressions qui ont
été6 employées par Phonorable député de Northumberland
(M. Mitchell) & Y’adresse du premier miristre, que je n’ai
pas Teconnu le méme d lputé .que j'ai eu l'occasion d'en~
tendre, il n'y a pas bien . longtemps, dans une assembiée
publique tenue dans le comté de Lévis, En parlant du méme
homme, de I'honorable premier minigtro—— -

M.VORATEUR: AYordre, -~~~ .
4 M. LANGELIER {Montmorency) Quel est le point d’or-

' M. PORATEUR: Cela v’a rien & faire avec.la question
maintenant devant }a Chambre, non plus.qu'aves la ques-
tion d'ordre qui est sonlevéo.. e

M, LANGELIER (Montmorency): :S'il est -permis ‘de
perler de ce qui & en lieu en dehors de la Chambre, jo ne
vois  pas :pourquoi je n’ai pas le méme droit que les sutres.
Je suis apras expliguer la guestion ‘d'ordre gue je souldve.
J'étais & dire que I'honorable député -d’Hochelaga (M. Des-
jerdins) s'est servi d’un langage - beaucoup “plus_extraordi-
naire. que ' celui’ qu'il reproche & I’honorable ‘dfputé de
Rorthumberland (M. Mitohell.) 'Dans'ocoasion- d%nt»‘*j'ai‘
parlé, il a accusé Phonorable premier ministre’ d’avoir com-



